ROMISCHE EINFLUSSE INDAKIEN VORDER EROBERUNG*

D. PROTASE

Es ist allgemein bekannt, daf die auferhalb der romischen Welt
Taber an der Grenze des Romischen Reichs lebenden Volker mit dem roémi-
schen Staat wirtschaftliche, politische und kulturelle Beziehungen pfegten,
was anuf zahlreichen Ebenen positive Folgen hatte. Auch im F a,lle Dakiens,
vor dessen Eroberung, auBerte sich ‘diese Erscheinung in ihrem ganzen
Umfang, was vor allem durch die Forschungen aus den letzten Jahrzehn-
ten belegt wird. Dank dieser bilateralen Beziehungen ergaben sich natiir-
lich gegenseitige Vorteile, vor allem au wirtschaftlicher Ebenne. Man mufl
hervorheben, daf die dakische Gesellschaft viele romische Einfliisse emp-
fing, die ihren allgemeinen Entwicklungsrhytmus wesentlich steigerten.
Man darf aber nicht vergessen, da3 Rom auch mit diesen Mitteln, namlich
durch 6konomische und kulturelle Beeinflussung, systematisch darauf
hin arbeitete, sich den Weg fiir seine politische undfmilitéirische Expansion
an der Unteren Donau zu eben, was ihm ja auch schliefllich gelang. Diese
Expansion wurde mit der Abschaffung des dakischen Staats zur Zeit
Dezebals und Verwandlung eines Teils daven in rémische Provinzen (106
u.Z.) erfolgreich abgeschlossen 1.

Obwohl sie schon frither bestanden,-entwickelten sich die Beziehun-
gen Dakiens mit Rom immer mehr in den beiden Jahrhunderten, die den
Ixnegen zwischen Traian und Decebal vorausgingen, also im 1. Jh. v.u.Z.-1.
Jh. u.Z. Die stindige Expansion Roms im Norden der Balkanhalbinsel
und nach der Unteren Donau steht in dircktem Verhiltnis einerseits mit
dem Riickgang des Handels mit Griechenland und andererseits mit der
allgemeinen Zunahme des romischen Einflusses in Dakien 2

In territorieller Hinsicht ersterckte sich der romische Einflul3 auf
ganz Dakien, aber seine siidwestlichen Gebiete, das Banat; die Oltenja und
der zentrale Teil Siebenbiirgens empfingen frither und stirker die unmittel-
bar aus Moesien, Fannonien und gar aus Italien kommenden LEinfliisse.
In den anderen Teilen Dakiens sind die romischen Einfliisse hingegen
schwiicher und setzen erst spiter ein. Eine Sonderstellung nimmt Sar-
mizegetusa Regia und das vebiet der dakischen Burgen aus dem Origtiege-
birge ein, wo sich der rémische Einfluf am stirksten und auf verschiede-
nen Gebieten bemerkhar machte. Diese Tatsache ist dadurch erklirbar,
daB sich hier das politische, militidrische und religiose Zentrum des daki-
schen Konigreichs befand und dementsprechen grof) die Forderungen nach

* Dieser Artikel wurde als Mitteilung fiir den X111, Internationalen Kongress fiir Klassi-
sche Archiologie (Berlin, 24.—30. Juli 1988) vorbereitet.

1 Tiir den allgemeinen geschichtlichen Rahmen, siehe Istoria Rom(mzel, 1. Bd., Bucuresti,
1960, S. 255—341; T. Daicoviciu, Dacia de la Durebisia la cucerirea romand, Cluj -Napoca,
1972, passim.

2 1. Glodariu, Relafii comerciale ale Daciei cu lumea elenisticd si romand, Cluj-Napoca,
1974, S. 105 ff.
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Luxus fiir den raffinierten Geschmack der sozialen Oberschicht waren.
In den siidostlichen Gebieten Dakiens, in der Muntenia und in der sidli-
chen Moldau, herrschen aber noch die Wirtschafts- und Handelsbeziehun-
gen mit den Griechen-vor, wihrend der romische Einflu3 nur den zweiten
Platz einnimmt 3.

Auf allgemeiner wirtschaftlicher Ebene stellt man fest, daf im 1.
Jh. v.u.Z.-1, Jh. w.Z. parallel mit dem in Riickzug befindlichen griechi-
schen Handel der Handel mit der romischen Welt sadlich der Donau und

sogar mit Italien immer mehr sunimmt. Die wirtschaftlichen Beziehungen
Dakiens richten sich immer mehr nach Westen. Je mehr sich die romische
Herrchaft der Donau nihert, je mehr sich die dakische Gesellschaft entwic-
kelt und je mehr wir uns der Epoche Decebals nihern, desto mehr romische
Waren werden eingefiihrt. Tm 1. Jh. u.Z. wird die wirtschaftliche Anwesen-
heit Roms in Dakien immer starker4. ;

Dakien importierte rémische Erzeugnisse fiir den alltdglichen Ge-
brauch, Keramikgefife, verschiedene Werkzeuge aus Eisen und viele billi-
gere Gegenstinde aus Metall. Bekannt sind weiterhin anspruchsvollere,
teurere romische Erzeugnisse, die nur reiche Leute kaufen konnten. ‘Wir
erwihnen hier zum Beispiel einige Gegensténde, die man alle in Sarmi-
zegetusa Regia und Umgebung fand : GefaBe aus Bronze und Glas, aus
dem- Siiden Italiens stammende Gegenstande, eine eiserne Hobel mit’dem
Stempel HERENNI, die aus Aquileia stammt, und eine Arzttasche?b.
AuBer den romischen Importen von Werkzeugen, GlasgefiaBen und Luxus-
keramik, die vor allem in intrakarpatischen Dakien reichlich vorhanden
sind, gibt es auch lokale Nachahmungen romischer Gefafle und spiter
sogar Nachahmungen der Nachahmungen, die schon von der dakischen
Zivilisation assimiliert wurden. Die unmittelbare Bemalung der Paste
einiger im Ordgtiegebierge entdeckten Gefafle kann auf romischen (und
nicht nur -griechischen) Einflufl zuriickgefiihit werden. Die Ornamentie-
rungstéchnik durch Stempeln und oxydierender Brennung der Gefafe
wurde ebenfalls von der romischen Keramik iibernommen. Der romische
RinfluB in der Keramik iiberwiegt im 1. Jh. u.Z.

' Die aus Italien eingefiilhrten Gefife und Gegenstinde aus Bronze,
sowie die lokalen Nachahmungen (aus Bronze und Eisen) sind in Dakien
eigentlich selten. Man stief auf sie vor allem in der Hauptstadt des daki-
schen Staats. DaB es sich mit Sicherheit um Nachahmungen von Bronze-
gefiflen handelt, wird durch die in den dakischen Burgen aus dem Oréstie-
gebirge entdeckten Schmelztiegel, Kupfer- und Zinnstiicke, Bronzekuchen
und Barren belegt ©.

Auch auf dem Gebiet der Technik kann der romische EinfluB leicht.
nachgewiesen werden. Man stellte fest, daB auch im heiligen Hof von Sarmi-
zegetusa Regia das an manchen dakischen Bauten angewandte Dimensions-
system in der romischen Welt Entsprechungen hat. Auch einige von den
Daken verwendete romische Waffenarten (gladius, der gerade Dolch,
falces, die Schilde, die Belagerungsbocke, wahrscheinlich auch einige-
Kriegsmaschinen) stammen entweder aus Importen oder wurden in Da-

3 Ebenda. -

4 Ebenda. -

5 11. Daicoviciu, a.a¢.0., S. 190—199.
6 |. Glodarin, @.a.0., S. 150—152.
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kien nach rﬁfﬁischem Vorbild hergestellt 7. Zu Decebals Zeiten - befanden
sich bekanntlich in Dakien romische Meister, Techniker; Ingenieure und’
Militdarinstrukteure, die in das dakische Heer und in die Festungen Ele-
mente der militarischen Technik, Taktik und Strategie einfiihrten. Decebal
brauchte réomisches technisches Personal fiir die Errichtung der Burgen’
und Kriegsmaschinen, sowie fir die Ausbildung: der Truppen nach dem
Kampfsystem des romischen Heeres 8. -Dennoch -beschrankt sich der
rémische Einflu auf techniseher Ebene auf die Militdrarchitektur, wihrend
er in der zivilen Architektur ganzlich ‘fehlt; hier wird das traditionelle
dakische Systeme fortgesetzt: ‘

Im dakischen Staat “waren anfangs griechische- und mazedonische
Miinzen sowie in einer eigenen Art 0"ema,chte Nachahmungen im Umlauf.
In den beiden Ja.hrhundexten, die der Eroberung Dakiens- vorausgingen,
iiberschwemmte aber der Tomische Denar den da:kls(,hen Markt ®. Schon
zu Burebistas Zeiten waren keine dakischen Miinzen mehr im Umla:uf und
bis einschlieflich Dezebal war nur noch der zur ;,Weltmiinze’ gewordene
romische Denar im Umlauf . Auf dem Gebiet des unabhingigen Dakien’
entdeckte man bisher 20.000 romische Miinzen, die sich in Horten befan-
den oder vereinzelt herumlagen, was von einem regen Miinzenumlauf spricht."
Diese Tatsache veranschaulicht deutlich das hohe Entwicklungsstadium
der dakischen Wirtschaft und (rlelr'hymtlg die - engen ertqcha,fthchen Ver
bindungen mit Rom. i

Aber wahrscheinlich konnten die afis den offiziellen Prigestitten
.sfa;mmenden und auf den: dakischen Markt gelangten Denare d1e Bediirf-
nisse des Innenhandels nicht vollkommen decken, so daf die Daken
entweder offiziell oder gesetzwidrig die romischen Miinzen in groflem Ma e
nachahmten. Davon zeugen die 21 Miinzestanzen, die man in Dakien ent-’
deckte : je eine in Braﬁov Ludesti (Kreis Hunedoara), Poiana (Kr. Galati),
Slimnic (Kr. Sibiu), 3 in Sarmizegetusa Regia und 14 in der dakischen
Burg von Tilisca (Kr. Sibiu) 1. In iiber 60 Entdeckungen identifizierte
man Na;cha,hmunrren der ronmchen republikanischen I)ena,r e, insgesamt
einige hundert 2. Der Miinzenumlauf, in seiner Gesamtheit, beweist den
Umfang der kommerziellen bmdmn«run Roms in I )a,men, den regen
w1rtschafth('hen dakisch-romischen Austa:usch ‘

‘Wihrend wir uber réiche Informationen der antiken Autoren hin-
sichtlich der romischen Kaufleute in Gallien und Kleinasien oder in.anderen

7 1. Glodariu, Eugen laroslavschi, Civilizafia fierului la daci-: (sec. II i.e.n. — sec.. I
e.n. ), Cluj-Napoca, 1979, S. 132—142.

8 Cassius Dio, LXVIII, 9; C. Daicoviciu, in Isloria Romdaniei, 1, S. 307 ; H. Daicoviciu,
a.a.0.,- S, 282--284. Co : :

9 B. Mitrea, Penelrazione commerciale e circolazione monelaria nella Dacia prima della
conquisla, in_ KEphemeris Dacoromana, X, Roma, 1945, S. 3—154.:

10 Tudita Winkler, Contribufii numismatice la istoria Daciei, in.SCS Cluj, VI, 1-2, 1955,
S. 28—38; (. Preda, Monedele gelo-dacilor, Bucuresti, 1973, passim.

1 1. Glodariu, «.a.0., S. 155. Die 3 Miinzestanzen- von Sarmizegetusa Regia wurden
1987 von I. Glodariu entdeckt (unverdffentlicht).

12 Hinsichtlich der Nachahmungen der rémischen I)enme in Daklul, siche N. Lupu, Die
Miinzé in der dakischen Burg von Tilisca, ih Forschingen zur Volks- und Iandeskunde, 7, Sibiu,
1964, S. 5—31: Maria Chilescu, Noie asupra tezaurului de monede republicane de la Poroschia
(r.:Alexandria), in SCIV, XVI, 1, 1965, S. 171 ; Dieselbe, Notd despre doud tezaure romane
republicane descoperite in €impia Munteand, in SCJ\ TV, 1968, S. 128 ; B.- Mltrea, in Umlate
$i continuilate in .istoria poporului roman, Bucuwm, 1968, S. 59—60. -
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Gebieten verfiigen 3, fehlen solche literarische Informationen fiir Dakien
vollstiandig. Also kénnen wir uns hier nur auf die oben erwihnten archéiolo-
gischen und numismatischen Daten stiitzen. Anhand dieser Daten kénnen
wir behaupten, daB es in Dakien zehlreiche romische Kaufleute gab, die zur
Verbreitung der Kenntnisse der lateinischen Sprache in den Reihen der
bodenstindigen Bevolkerung beitrungen. Sie brachten handwerkliche
Erzeugnisse, Luxuskeramik, Werkzeuge, Stoffe, toreutische Erzeugnisse,
Weine und Ole und erhielten dafiir oder fiir Silbermiinzen ven den lin-
heimischen zu billigen Preisen landwirtschaftliche Erzeugnisse, Vielh,
Bienenhonig, Holz, Salz u.a. Die Handelswege waren die tchon seit lan-
gem bekannten entlang der Diava, Sava, Donau und deren Zufliisse aus
Dakien, sowie auch eine Reihe von weniger wichtigen Wegen entlang klei-
nerer Wasserlaufe 4. Im allgemeinen wird angenommen, daf ;die rd.ni-
«chen Kaufleute nicht bis in die entferntesten Gebiete aus dem Norden
Dakiens vordrangen, sondern dafB ihre Waren von den einheimischen
Hindlern dorthin gebracht wurden. So entstanden verschiedene kommer-
zielle. und Tauschzentren und gleichzeitig entwickelte sich auch eine
Schicht bondestindiger Kaufleute, die die romischen Erzeugnisse in-den
verschiedenen Siedlungen aus den Gegenden und Gebirgen Dakiens ver-
Jkauften.15. :

. (ileichzeitig mit dem Eindringen der romischen Wirtschaft wurde
der politische Einfluf Roms immer spiirbarer im dakischen Raum, womit
wir uns aber hier nicht befassen werden, und es verbreiteten sich allméahlich
auch die Kenntnisse der romischen Sprache und Schrift. Anfangs kannte
und verwendete man in Dakien — in den oberen sozialen Schichten natiir-
lich — die griechische Sprache und Schrift, was hunderte von Buchstaben
von Steinblécken, die man in den dakischen Burgen entdeckte, ¢ sowie
die zur Zeit des Kaissers Augustus vor der Brennung gemachte Insehriit
von einem Krausengefi bezeugen, das man wihrend der archiologischen
Grabungen von Buridave, neben Rimnicu Vilcea, entdeckte : BACIACYC
OIAMAPKOC €IOI€IY. Aber im Laufe des 1. Jh. u.Z. und vor al-
lem in dessen zweiten Hilfte verbreitet sich die lateinische Sprache
und Schrift immer mehr und Dakien gliedert sich endgiiltig in den Kul-
turraum der romischen Welt ein 8. Die Stempelinschrift in lateinigcher
Sprache ®, DECEBALVS PER SCORILO (fecit), vom Keramikgefaf
von Sarmizegetusa Regia ist in dieser Hinsicht aufschlufBreich. Dagsgelbe
ceht auch aus den Verhandlungen hervor, die die dakischen Gesandten mit
Domitian und Traian wihrend der dakisch-rémischen Kriege fithrten.
Man muB jedoch erwahnen, daB das Schreiben einer kleinen sozialen Schicht

13 Diodorus, V, 26 ; Caesar, De bello Gallico, 111, 1; Ovidius, Tristia, I, 2, 75; Tacitus,
Annales, 11, 82; Seneca, Ad. Paul, 2.
14 V. Parvan, Die Nationdlitit der Keufleute im rémischen Kuiserrciche, Breslau, 1809,
S. 19—22; B. Mitrea, Penetrazione... S. 141--150.
15 (. Daicoviciu, in a.a.0., S. 224--232.
16 1. Daicoviciu, a.a.0., S. 224—232.
17 D). Berciu, Buridava dacicd, Bucuresti, 1981, S. 136—148.
1°1.1. Russu, Despre scrierea greacd si latind la gelo-daci, in AITA, X1X, Cluj-Napoca,,
1976, S. 42—51.
1 D. Protase, ,,Decebalus per Scorilo” in lumina vechilor §i noilor interpretdri, Thraeo-
Dacica, V11, 1—2, Bucuresti, 1986, S. 148--153, wo die Geschichte der Interpretationen in da-
kischer. und lateinischer Sprache mit der gesamten Fachliteratur gogehen wird. .
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vorbehalten war und nur am koniglichen Hof in den Reihen des héheren
Klerus und der Aristokratie, sowie den militdrischen Fiihrern, den Beamten
aus dem Staatsapparat und den mit diplomatischen Missionen beauftrag-
ten Gesandten bekannt war und von diesen angewandt wurde. Die Masse
der dakischen Bevolkerung war hingegen nicht bestrebt, das Lesen und
Schreiben zu erlernen. Aber die lateinische Spl‘a,che scheint in etwas
breiteren dakischen Kreisen gesprochen worden zu sein. Es ist anzuneh-
men, daB auBer den hoheren Schichten der dakischen Gesellschaft auch
einige Kaufleute, Geschiftsleute, Soldaten, Handwerker und Techniker,
also alle jene, die 6fters mit den Romern in Berithrung kamen, der la-
teinischen Sprache michtig waren. Vielleicht mit Ausnahme der Siedlun-
gen in der Nihe der ])ona,u ist schwerlich anzunehmen, daf die Bevolke-
rung aus den in ganz Dakien verstreut liegenden Siedlungen Kenntnisse
der lateinischen Sprache besaf *.

Aus den bisher gebrachten sehr kurzen Angaben geht hervor, daf
sich Dakien in den beiden der Eroberung vorausgehenden Jahrhunderten
wirtschaftlich und kulturell nach Rom, nach dem Siiden der Donau und
den im Zentrum des Kaiserreichs liegenden Provinzen orientierte, von
wo es reiche Elemente der materiellen und geistigen Kultur erhielt. Dem-
nach gelangten romische Waren, Kaufleute, Geschiftslente, Ingenieure
und Techniker, dic alle zur Verbreitung der romischen Zivilisation, der
Kenntnisse der lateinischen Sprache im dakischen Raum beitrugen, zwei
Jahrhunderte vor den Heeren des Kaisers Traian auf den Boden Dakiens.
Die Aufnahme und Assimilierung dieser Ilemente der romischen Zivilisa-
tion hebt das fortgeschrittene Stadium der Entwicklung und die auller-
gewohnliche Aufnahmefihigkeit der dakischen Gesellschaft gegeniiber
der rémischen Zivilisation,; gegeniiber den hoheren Werten der Zivilisation
im allgemeinen hervor. Demnach waren die Voraussetzungen vorhanden,
die giinstige Bedingungen fiir die Festsetzung und Entwicklung der Ro-
manitat in der Zeitspanne von Traian bis Aurelian auf der dakischen so-
zial-ethnischen Grundlage schaffen sollten.

2’ {1, Daicoviciu, a.a.0., S. 124—126, 132; 1. Glodariu, «.a.0., S. 168; D. I'rotase,
a.af., LI. Russu, a.a.0.



